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Tema 111 del programa: Informes financieros y 3. La Unién Europea esta de acuerdo con la recomenda-
estados financieros comprobados e informes de la cidn de la Comisidon Consultiva de que se aprueben las
Junta de Auditores (continuacion) propuestas del Secretario General relativas al presupuesto

a) Naciones Unidagcontinuacion) parala Base.

Operaciones de mantenimiento de la gaentinuacion) 4. ElSr. HugheS(Nueva Zelgndla), habl,ando en nombre_
(A/53/5 (vol. 1), A/53/932 y A/53/940) de Ia_s delegac!ones _de Austrglla, el Canada y Nueva Zelandia,
elogia las mejoras introducidas en los presupuestos de las
1. LaSra. Schutt(Alemania) hablando en nombre de Igperaciones de mantenimiento de la paz correspondientes a
Unidn Europea, los paises asociados de Bulgaria, Chip§&99-2000. La aptacion de técnicas presupuestarias en que
Eslovaquia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Polonia, & nace mas hincapié en la experiencia real sobre el terreno
Republica Checa y Rumania y, ademas, Islandia y Noruega,jugar de hacer célculos estandar o estimativos de los gastos
sefiala que en el analisis de la relacion costo-benefigig trajdo consigo considerables reducciones de las estimacio-
presentada por el Secretario General en su inforfgs para 1999-2000 y deberia dar lugar a una disminucion
(A/52/858) se confirmé que la Base Logistica de las Nacionggnsiderable de los saldos no comprometidos caracteristicos

Unidas en Brindisi contribuia a economizar recursos de lgg |os aitimos presupuestos de las operaciones de manteni-
Naciones Unidas. Sefiala que la Comision Consultiva gflento de la paz.

Asuntos Administrativos y de Presupuesto coincidio con esa o .,

conclusiéon en su informe (A/53/895/Add.8). La Uniér?' Con arreglo al principio de pres.u'puestacpn completa,
Europea también esta de acuerdo con la conclusién dedEPen darse a conocer tanto las previsiones de ingresos como
Comisién Consultiva que figura en el parrafo 33 del informlé‘S de gastos; como en el caso del presupuesto ordinario, las

en el sentido de que la Base esta realizando actualmenteeﬁHmac'oTesddT INgresos vano; debetn mc!uwtseder; los
buen trabajo para las Naciones Unidas, ya que mantidj&SUPUESIOS d€ 1as operaciones de mantenimiento de la paz

equipo bésico para dos misiones de despliegue a corto pla&%r,a el bienio 2000-2001.

ofrece servicios directos relacionados con la gestibn de los 6.  Resulta inquietante observar el elevado nivel de obliga-
bienes y proporciona apoyo de comunicaciones. La Unién ciones por liquidar, en particular los 97,4 millones de d6lares
Europea esta especialmente satisfecha con la puesta al dia correspondientes a obligaciones por liquidar cuya vigencia
eficaz y oportuna de la gestion de las existencias acumuladas se desconoce ylos 51,9 millones de délares en comprobantes
y celebra que desde octubre de 1998 se cuente con una base entre oficinas no abonados que se mencionan en los parrafos
de datos Unica para el sistema de control y los bienes sobre 25 a 29 del informe de la Junta de Auditores. Cabia esperar
el terrenoy que se hayan tomado medidas para evitar que se que se hubieran resuelto todas las cuestiones relativas a
produzcan acumulaciones en el futuro. dichas cantidades y que se hubieran hecho los ajustes corres-

2 La Unién Europea cree que hay tres esferas cIave%?Pdientes en los estados financieros antes de que se hubieran
relacion con la Base que la Secretaria deberia considel?ﬁerlsentzclj,o las cuentas allllos'cljzstados M|embrohs. E.IdprottJ)Ilema
prioritarias. En primer lugar, esta de acuerdo con la conclf€ 1S obligaciones por liquidar no es nuevo, ha sido objeto

si6n de la Comisién Consultiva de que la Comision detf¥ el pasado de observaciones criticas por parte de la Junta

hacer hincapié en la importancia de la gestion de las exist&§-Auditores yla Comisién Consultivay ha tenido consecuen-
cias, una funcién clave de la Base. En segundo lugar, ap ias directas sobre los fondos que se adeudan a los Estados

la recomendacion de la Comisién Consultiva de que lembros, ya sea los que aportan contingentes como los que
Secretario General debe indicar claramente en el siguiefE§I0en créditos. Deberian adoptarse medidas inmediatas para
presupuesto que presente los recursos necesarios P& PO due las obligaciones por liquidar y los comproban-

realizar las funciones basicas de la Base. En tercer lugar, ¢§&entre oficinas no abonados se revisen regularmente y se

convencida de que la viabilidad de la Base a largo plazo dézduzcan considerablemente.

mejorar y alienta al Secretario General a que tome nuevas 7.  Elorador, tras leer el informe del Junta de Auditores,
medidas para aprovechar mejor el uso de la Base ofreciendo  ha llegado a la conclusion de que las estructuras de gestion
sus servicios, mediante acuerdos de participacion en los de las operaciones de mantenimiento de la paz son engorrosas
gastos, a los organismos especializados, los fondos y los yalienta ala Secretaria a que establezca una estructura mas
programas. A ese respecto, la Secretaria deberia proporcionar adecuadatanto en las misiones como entre las misiones y la
mas informacion actualizada sobre la posibilidad de potenciar  Sede con el fin de aprovechar mejor los recursos garantizando
los servicios de capacitacion y comunicaciones de la Base. lineas de autoridad y de rendicién de cuentas mas claras. En
el informe también se sefiala que los procedimientos adminis-
trativos son demasiado complejos y posiblemente inadecua-
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dos para las operaciones de mantenimiento de la paz, porlo (A/53/895/Add.1) en el sentido de que el saldo neto en la
gue cabe sugerir que la Junta determine en su préximo cuenta de orden que asciende a 13,6 millones de ddlares debe
informe esferas en que se pueda lograr mas eficacia con acreditarse escalonadamente a los Estados Miembros.
procedimientos perfeccionados y mas racionales. A ese Observa también que en el estado financiero XXX del
respecto, una mayor delegacion de autoridad a las misiones informe de la Junta de Auditores se sefiala que la cuenta del
en proceso de liquidacién ha dado sus frutos y aln cabe Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el Periodo
aumentar la delegacion de autoridad sobre el terreno. de Transicion (GANUPT) contiene mas de 20 millones de

8. El orador celebra los logros alcanzados en la aplicacigﬂIares en efectwg ysolo2,8 rpﬂlones de délares en pasivo,
de la resolucion 53/12 de la Asamblea General en relacigﬁ los que 2,2 m|II9nes de plolares s€ adeudaq a! Fondo de
con la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiepggerva de Igs Nacmqes Unidas para el Mantenimiento .de la
de la paz. No obstante, aunque el actual ejercicio presupu@@-z‘ El efe'ct|.vo disponible en las cugntas de Ias,op.era'uo'nes
tario es de transicion para el Departamento de Operaciorqgsmant,en'm'ento,de,la paz que Se cierren deberia d|str|bU|r.se
de Mantenimiento de la Paz, debido a la eliminacion gradLﬁ‘;ﬂn caracter prioritario a los !Estadps Miembros, de conforml-
del tipo Il de personal proporcionado gratuitamente, calgé‘d con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion

esperar no obstante que la evaluacion critica que se pideFér?lanC'era Detallada.

el parrafo 22 del informe de la Comisién Consultiva relativo  12. SEEBond (Estados Unidos de América) sefiala que

ala cuenta de apoyo (A/53/901) se haga en 1999 gisg@ durante varios afios su delegacién pidié que se examinara la

una reduccion de las necesidades en el bigfi@0—-2001 a funcién del apoyo a las operaciones de mantenimiento de la
medida que concluyan las tareas pendientes en relacién con pazenla Sede. Las operaciones de mantenimiento de la paz
las operaciones de mantenimiento de la paz que hayan afectana mas de un departamento, ya que la cuenta de apoyo
terminado o cerrado. También confia en que se publiquen los  no se utiliza Gnicamente para financiar puestos del Departa-
informes financieros pendientes relativos a la Misidn de mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, sino
Asistencia de las Naciones Unidas para Rwanda (UNAMIR), también para actividades de la Oficina Ejecutiva del Secreta-

la Mision de las Naciones Unidas en Haiti (UNMIH), la rio General, el Departamento de Gestidn, la Oficina de
Operacion de las Naciones Unidas en Somalia (ONUSOM) Servicios de Supervision Interna y la Oficina de Asuntos

y las Fuerzas de Paz de las Naciones Unidas (FPNU), para Juridicos. En 1998, la delegacién de los Estados Unidos,
gue la Quinta Comisién los pueda examinar en el préximo junto con otras delegaciones afines, emplearon bastante
periodo de sesiones en la Asamblea General. tiempo en debatir dicho examen con altos funcionarios de la

9. Elorador celebra que el Secretario General haya pediagcretaria, y resulta lamentable que ésta no haya examinado

otros 406 puestos para la cuenta de apoyo dada la posibilidde!acion entre los departamentos, ni los procedimientos

de que sea necesario establecer nuevas operacioneSGffSarios para completar las tareas con eficiencia, ni las
mantenimiento de la paz, y observa que la Comisién Consufigtructuras y plantillas conexas necesarias para desempefar

va esta de acuerdo en que se necesitan seis puestos pafa Bncion esencial de prestar apoyo a las operaciones de
Cuartel General de la Mision de Despliegue Rapido. A eSntenimiento de la paz en la Sede.

respecto, cree que dicho Cuartel General debe entrar en 13. Unavez mas, se ha presentado a los Estados Miembros
funcionamiento logrando su establecimiento completo, una cuenta de apoyo en que se pasan por alto importantes
incluidos los puestos militares necesarios. funciones y no se solucionan los problemas fundamentales de
Iaﬁuperposicién y duplicacién. La delegacion de los Estados

10. Resulta preocupante el hecho de que no haya » 4 i | analisi h |
calendario para la introduccién del Sistema Integrado (li}é" 0S no esla convencida con €l analisis que se hace en €

Informacidn de Gestién (SIIG) en las operaciones de Iﬁ'gorme del Secrg'gario General (A/53/854/Ad.d:p enque se
Naciones Unidas sobre el terreno. La falta de conexion entféd@ @ la conclusion de que no hay SL!pBI’pOSICIOﬂ de f.un.C|o-
la Sede y las operaciones sobre el terreno da lugar e entre el Departamento de Operaciones de Mantenimiento

duplicacién ineficaz del tratamiento de datos e implica qu’§ la Paz y el Departamento de Asuntos Politicos y mantiene

ni la Sede ni las misiones de mantenimiento de la paz tienghOpP!NIon deque, si b|.en Ia§ funciones de los Departamgntos
distintas, los funcionarios responsables de operaciones

informacién sobre gastos en tiempo real que les ayudé;%n

gestionar sus recursos y presupuestos. El SIIG debe intro alizan las mismas funciones, especialmente en las esferas
cirse en el exterior con caracter de urgencia e la informacién cotidiana y la determinacion de hechos.

Dicho analisis, que parece haberse realizado con una conclu-

11.  Elorador apoya la opinion expresada por la Comisi@fn predeterminada, no sirve a los intereses ni de la Secreta-
Consultiva en el parrafo 14 de su informe sobre la Fuerza de

las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion
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ria, ni de los Estados Miembros, ni de la funcion del manteni- pesado, el orador esta de acuerdo con el Grupo de Trabajo
miento de la paz. de la fase IV de que el examen de los reembolsos lo debe

14. EIl orador acoge con beneplacito la recomendaci&?‘@“zir <_a| Grug)olde Tralbaj_q de l? fase Vdun||camentte;i en
contenida en el informe del Secretario General de transferht™P imiento de la resolucion 49/233 A de la Asamblea

algunos puestos del Departamento de Gestion al Departam%ﬁ-neral'

to de Operaciones de Mantenimiento de la Paz. No obstante, 20. Elorador pregunta sobre las medidas adoptadas por la
no le satisface la parte del informe relativa a la Division de  Secretaria en relacién con la recomendacién del Grupo de
Administracion y Logistica de Actividades sobre el Terreno, Trabajo de la fase IV relativa al examen del manual sobre
pues hay casi 200 puestos que ni se justifican ni se desglosan. equipo de propiedad de los contingentes, que deberia estar
Es necesario proporcionar mas detalles. terminado a més tardar a medid®@®9dg sefala que la

15. La delegacion de los Estados Unidos toma nota dgpomendacién ha sido aceptada por el Secretario General.

establecimiento de la Divisiébn de Actividades Militaresy 21. También pide aclaraciones sobre la recomendacién de
Policia Civil en el contexto de la reestructuracion del Depar- la Comisién Consultiva en el sentido de que las Naciones
tamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y Unidas deben recurrir a mas expertos aparte de los que ya
observara de cerca las actividades de la Divisién para velar tiene para examinar el valor genérico del mercado del equipo
por que se integren plenamente en el funcionamiento del de propiedad de los contingentes, pues se puede confiar en
Departamento. También se han cumplido las expectativas de los expertos del Departamento de Operaciones de Manteni-
lograr mayor respuesta del Centro de situacién al haber sido  miento de la Paz. El examen debe realizarse en consulta con
transferido a la Oficina de Operaciones. los Estados Miembros.

16. Delinforme se deduce que el Departamento de Opera- 22. Enrelacion con larecomendacion de la Junta de que la
ciones de Mantenimiento de la Paz también ha proporcionado administracion debe examinar la aplicacion retroactiva de la
planificacién y apoyo administrativo y logistico a diversas nuevadwbgia para el reembolso del equipo de propiedad
misiones que no son operaciones de mantenimiento de la paz. de los contingentes con el fin de limitar los gastos adicionales,
Es preciso explicar las modalidades de dicha planificacién la Junta debe establecer claramente la aplicacion del nuevo
y los arreglos establecidos para el reembolso de los gastos sistema y explicar los motivos por los que cree que aplicar
cuando proceda. la nueva tecnologia de forma retroactiva supone un aumento

17. El Gobierno de los Estados Unidos celebra que tarfid I;])sbc,ostos. Aese _respe(;to%_e!t_Secrztarlm G(_enteral 'nd'c?_ que
la Secretaria como la Comisién Consultiva elogien el concep2 12012 comparar:n%rjes N 'Ir_" |\éas € los sistemas :l:m 'guo
to de Cuartel General de la Misién de Despliegue RapidpU€VO Y quU€ S€ hablan réalizado economias con el nuevo

pero cree que las necesidades de personal se pueden safisigma. La Comision Consultiva sefialé que no veia las

cer con la reasignacion de puestos de la Secretaria, coffigtajas de realizar tal examen.

recomienda la Comision Consultiva. No obstante, estd de 23. La Asamblea General, en su resolucion 51/218 E,
acuerdo con la posicién de la Union Europea en el sentido de  dispuso la aplicacién retroactiva de la masiagieen

gue la reasignacidon no debe hacerse a expensas de los el caso de las misiones que entraron en funcionamiento antes
expertos de policia civil y militares en servicio activo que del 1° de juliol@le6, aunque la Comisidon Coritva

estan disponibles en la actualidad en la Secretaria. expresoé preocupacion por la aplicacion retroactiva respecto

18. EISr. Sial(Pakistan) sefiala que la recomendacion g€ I'as,m|5|onfas que termmaron'zfmtes de julio de 1996. El
la Comision Consultiva de que la Asamblea General recongigk,'Star? considera gue la rgsolumon 51/218 E debe |eerse en
dere el nivel de recursos del Fondo de Reserva de las Nacigruncion con la resolucion 5.0/222’ en que la Asamt,)lea
nes Unidas para Mantenimiento de la Paz debe estudiatigheral aprobd las recomendaciones contenidas en el parrafo

detenidamente. El argumento aducido es la disminucién del informe del Grupo de Trabajo de la fase Il

ntimero de operaciones de mantenimiento de la paz, per&/&(c->/49/70) y el parrafo 20 del informe de la Comision
Fondo se fij6 en un monto de 150 millones de délaregonsultlva (A/50887). Los parrafos 7 y 8 de la resolucién

mientras que los gastos en operaciones de mantenimientolsa/(,g40 d? Ia.AsambIea General también se reflerer] al caso.
la paz ascendieron a 1.000 millones de délares, y no R r.con5|gwente, el oraclnlor pide que se aclare el parrafo 17
modifico, ni siquiera cuando los gastos superaron los 3.0 6' informe del Secretario General (A/53/932).

millones de délares. 24. También pide que se aclare la declaracién de la
g@misién Consultiva en el sentido de que el Grupo de Trabajo

19. En relacion con la recomendacién de la Junta ~ i
F%a la fase IV también ha recomendado que se examine la

Auditores relativa al valor genérico de mercado del equi
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aplicacion retroactiva de la nueva radblogia de reembol- mandatos. El éxito de la Administracion de Transicion de las

s0s, ya que el Grupo de Trabajo de la fase IV habia recomen- Naciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem
dado en realidad que no se hicieran cambios en la practica Occidental (UNTAES) se debié, en particular, a que contaba
vigente y que la Secretaria preparara un informe detallado con un mandato claro y realista, que se establecieron relacio-
sobre las consecuencias financieras de la aplicacion retroacti- nes de cooperacion y consultas entre las Naciones Unidas y
va. Tales recomendaciones fueron suscritas por la Asamblea el pais anfitrién sobre todas las cuestiones y al generoso
General en su resolucién 53/58 por recomendacion del apoyo de los paises que aportan contingentes. El hecho de que
Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz. tanto los aspectos militares como los civiles se lograran en
A ese respecto, en su resolucion 2249 (S-V), la Asamblea el plazo previsto demuestra el liderazgo de la mision y la
General encomend6 al Comité Especial que analizara la  estrecha colaboracion establecida con el Gobierno. El desafio
cuestion de las operaciones de mantenimiento de la paz en de restablecer la administracion y la infraestructura de un
todos sus aspectos, incluidos los odis de financiacion de territorio que habia sido objeto de un proceso deliberado de
futuras operaciones de mantenimiento de la paz. Dicho alojamiento ha sido ingente.

mandato aun esta en vigor y debe respetarse. 30. Encuanto al aspecto financiero de la UNTAES, segln

25. Elorador toma nota con preocupacion de las conclusio- el informe del Secretario General (A/53/742), hay un saldo
nes de la Junta en relacion con los expedientes de adquisicion.  no comprometido de 15.247.300 délares en cifras brutas para
Sefiala también que las instrucciones pertinentes para rectifi- el periodo comprendido entre el 1° de julio de 1997 y el 30
car la situacién deben emitirse antes del 31 de diciembre de de judi®d$; lo que representa@wmias del 11% del

1999. Prgunta los motivos por los que no fue posible monto asignado para ese periodo. En el informe de la Comi-
localizar algunos expedientes y por qué hacia falta tanto sién fisag/53/897), se elogiaron las medidas admi-

tiempo para aplicar la recomendacion contenida en el parrafo  nistrativas adoptadas para lograr economias y se sefalé que
85 del informe de la Junta. la eficiencia de la operacion se reflej6 en el nimero de

26. Enelinforme del Secretario General sobre la aplicacigfficulos transferidos a otras misiones y a la Base Logistica

de las recomendaciones de la Junta (A/53/932) no se cumPfe!as Naciones Unidas en Brindisi, a la que se contribuyo

en su totalidad el requisito establecido en la resoluci&@ el 67% del total del valor de inventario de los bienes. Los
52/212 B de la Asamblea General de indicar el titulo o carggSult@dos (;bt.emd.os enfla UNTAES contribuyen a lograr mas

del funcionario responsable de la aplicacién de las recoméicacia y eficiencia en futuras misiones.

daciones. Es necesario aclarar ese punto, asi como las 31. La oradora agradece a todos los que participaron en
medidas adoptadas en cumplimiento de la sugerencia de la misiones de mantenimiento de la paz en Croacia, y en especial
Junta de crear un comité especial para supervisar la aplica- alos que dieron sus vidas para ayudar a restablecer la paz y
cion de sus recomendaciones. la seguridad en el pais.

27. El parrafo 7 del informe de la Comisién Consultiva 32. SElTakahara (Japdn) sefiala que hay una serie de
(A/53/895/Add.3) es desconcertante. En dicho parrafo se importantes tendencias en relacion con las operaciones de
indica que la situacidon del equipo de propiedad de los mantenimiento de la paz que han obligado a la Organizacién
contingentes habia de negociarse con los paises que los apromover la coordinacion entre las operaciones de manteni-
aportan, si bien dicho equipo pertenece de hecho al pais que mientode la paz y otras actividades de asistencia, a mejorar
lo proporciona, por lo que corresponde a ese pais decidir su capacidad de despliegue rapido, a lograr que las organiza-
sobre su utilidad y estado de funcionamiento. Cualquier ciones regionales participen mas activamente, a adoptar
deliberacion de esa cuestion debe dejarse en cualquier caso  medidas para lograr la seguridad de su personal y a difundir
al Grupo de Trabajo de la fase V. mas informacién a los Estados Miembros. Ahora es funda-

28. Enel parrafo 8 de dicho informe se plantea una cuestiglgNta! que se analicen los efectos de esos cambios en el
importante: es evidente que las Naciones Unidas no tiergitexto de un examen de la estructura y las funciones de los
una politica tnica relativa a la rotacion de contingentes. EfPartamentos pertinentes y que ese examen dé lugar a

Grupo de Trabajo de la fase V deberia encargarse tambierPiPuestas para velar por la eficacia y la eficiencia del apoyo
esa cuestion administrativo que se presta a las operaciones de manteni-

o miento de la paz.
29. LaSra. Dini¢ (Croacia) sefala que su pais ha acogidg

en su territorio a cinco operaciones de mantenimiento de?1§'b Eln el mformc;a del Secretanc: General (A/53/8E(;4/Add.1) )
paz de las Naciones Unidas desde 1992 con diversos resut’€ 'a cuenta de apoyo para las operaciones de manteni-

dos en cuanto al logro de los objetivos establecidos en 51]?”?0_ ,de la paz se sgnala que el per|,odo vigente es de
transicién y se caracteriza por la reduccion gradual de todo
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el personal proporcionado gratuitamente, como pide la desalentador que se produzcan otros casos de incumplimien-
Asamblea General en su resolucion 51/243. Leagfia yla to, mala gestidn, despilfarro y falta de sentido comun. Es
eficiencia de la estructura y el funcionamiento de los cambios cierto que muchas misiones de mantenimiento de la paz
propuestos necesitan ser supervisados de cerca y revisarse funcionan en condiciones dificiles, pero aun asi deberian
en una fase ulterior: sera imposible saber la capacidad que cumplir las normas de la Organizacién. Es preciso que los
se necesita en la Sede para prestar apoyo a las operaciones directores de la Secretaria y de las operaciones sobre el
de mantenimiento de la paz hasta que el Departamento de terreno se tomen en serio las conclusiones de los auditores,
Operaciones de Mantenimiento de la Paz se haya adaptado que apliquen las recomendaciones y que responsabilicen a su
a la reduccion gradual de su personal proporcionado gratuita- personal de los casos de mala gestién, fraude, despilfarroy
mente. El nivel de recursos solicitados en el proyecto de abuso.

presupuesto debe considerarse en ese contexto. 37. Esnecesario aclarar el motivo de que no se registrara

34. En cuanto al presupuesto de la cuenta de apoyo, cabe el monto de 60,3 millones de délares en solicitudes de
celebrar la reduccion gradual del personal proporcionado reembolso presentadas por los paises que aportan contingen-
gratuitamente de la Division de Personal Militar y Policia tesyde que los auditores no calificaran las cuentas, ademas
Civil y destacar la importancia de reducir al minimo la de comoy cuando tiene previsto la Oficina de Planificacion
pérdida de expertos y concentrar el personal militar de tal de Programas, Presupuesto y Contaduria General presentar
forma que se logre una mayor coordinacion entre el personal unapropuesta a la Asamblea General sobre las necesidades
militar y el civil dentro del sistema de las Naciones Unidas. de financiacion de las solicitudes de reembolso no registradas.
Hay que tener mas informacién sobre las funciones que También deberia proporcionarse méas informacién sobre el
desempefiardn la Dependencia de Policia Civil y la Depen- cumplimiento deficiente de contrato por parte de un contratis-
dencia de Capacitacion del Cuartel General de la Misién de ta de servicios de apoyo en Angola, sobre el programa de
Despliegue Répido, sobre la fragmentacién de la Division de  garantia de la calidad que se aplica para evitar que se repitan
Administracién y Logistica de Actividades sobre el Terreno  esos casos en el futuro y sobre las medidas que se han adopta-
y sobre cualquier puesto extrapresupuestario de la Oficina de  do para hacer cumplir la garantia de buena ejecucion en ese
Logistica, Gestidn y Actividades relativas a las Minas. caso particular. Enrelacidn con el caso de otro contratista al
También es preciso examinar mas a fondo la relacion entre  que se le meviedeel contrato de suministro de raciones

el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz  apesar de haber incumplido repetidamente las especificacio-
y el Departamento de Asuntos Politicos. Finalmente, el orador nes de calidad y cantidad, habria que saber sté&i©rgani
expresa su apoyo a la recomendacion de la Comision Consul-  podria obtener deducciones por el cumplimiento insatisfacto-
tiva de que se introduzca un factor de vacantes del 8% para rio del contrato. El orguot@eequé se debe que aumen-

los puestos del cuadro organico y del 0% para el cuadro de tenlas adquisiciones, especialmente en las esferas de apoyo
servicios generales. logistico y vehiculos automotores, incluso cuando el nimero

35. EISr. Park Hae—yun(RepUblica de Corea) acoge co el njvel de 'misiones de mante/nirniento de, la paz se ha
beneplacito el nuevo formato del informe financiero sobre [§ducido considerablemente. Por dltimo, habria que saber la

Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindi@Pinion de la Comisién Consultiva sobre lo que constituye
(A/53/776). Observa con satisfcion que la Base ha conclui-un n|veI.ac.Iecuado de recursos del Fondo de Reserva para el

do a tiempo la puesta al dia de la gestion de las existencid@ntenimiento de la Paz y los factores que hay que tener en
acumuladas sin sobrepasar los recursos del presupuesto.J4g1ta Para que la Asamblea examine el fondo.

procedimientos de inspeccidngaepcion de bienes institui- 38. &t Hadidi (Jordania) apoya las opiniones expresa-

dos recientemente facilitaran evitar acumulaciones en el das por el representante del Pakistan e insta a que se respeten
futuro. Es preciso que se apliquen rapidamente los procedi- las recomendaciones de los Grupos de Trabajo de las fases
mientos de gestidn de inventarios y que se incluyan en los I, Il y IV sobre reembolsos en concepto de equipo de
informes financieros y los proyectos de presupuesto los propiedad de los contingentes, asi como las del Comité
ingresos varios derivados de la recuperacion de los gastos Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz.

:exc/es_wos e::ectuagos por I_a Base por concepto Qe az . EISr. Moktefi (Argelia) hace suyas las recomendacio-
ogistico en forma de S_un_1|n|stros Y €quipo proporcionad@a g ge 13 junta de Auditores, en particular las relativas al
alos organismos especializados, los fondos y los ProgramMasmbolso del equipo de propiedad de los contingentes. A la

36. EISr. Repasch(Estados Unidos de América) celebra luz de la inquietud expresada por la Junta de Auditores en sus
gue la supervision de la gestién de las misiones de manteni- recomendaciones contenidas en los apartados d) y j) del
miento de la paz esté funcionando bien, aunque le parece parrafo 10, pide mas aclaracion a la Secretaria sobre la
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aplicacién de dichas recomendaciones segun se indica en los  de los contingentes y en la gestion del equipo de propiedad
parrafos 11, 17 y 18 del informe del Secretario General de las Naciones Unidas; simplemente se revisaron y ajustaron
(A/53/932). los niveles del umbral concedidos a las juntas locales de
giscalizacién de bienes. En relacion con el proceso de
gﬂdacién de misiones sobre el terreno, la Comision recibid

las adquisiciones para operaciones de mantenimiento dglrgctrlces al respecto en 1997, las cuales se estan actualizan-

paz corresponde a vehiculos epas de repuesto destinadolg_o F:jarg ,|ncO:U||r Iiotlexpe.zriencla zqu_lt_urlda. en r(:jlatl:lonNcon la
a sustituir a los que se compraron inicialmente para fguidacion de fa Administracion de fransicion de las Nacio-

Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Cambo{§°> Unidas en Eslavonia Orienta, Baranja y Srijem Occidental
(APRONUC) y la Fuerza de Pretcion de las Naciones UNTAES).

Unidas (UNPROFOR) y que luego se transfirieron a otras 45. En relacién con la definicién de imprudencia grave y
misiones. Tales gastos son no peridédicos. del umbral de negligencia grave, es cierto que es necesario

41. En relacién con la fragmentacién de la Division dgeﬁnlr mas claramente el concepto de imprudencia grave que

Administracién y Logistica de Actividades sobre el TerrensE Utiliza enrelacion con las pérdidas atribuibles a negligen-
y del Servicio de Logistica y Comunicaciones, la Oficina dea. La Of|c,|nla del Contrglor colgborarg c.o'n,Ia Of|g|na de
Servicios de Supervision Interna ya concluyd anteriormerfduntos Juridicos para mejorar dicha definicion y la incluira
que las medidas adoptadas por la Divisién con el fin & el siguiente informe sobre la disposicion de bienes. En
consolidar su estructura estaban en consonancia conRRPUEsta aunapregunta relativa a la recuperacion del pago
recomendaciones formuladas. Tal consolidacion se llev&%Cesivo de dlztals polilm|§|on qulj’ S_s produjo elr; la M|T<|on de
cabo teniendo en cuenta que habia que mantener la efica%gl\,?ﬂé?/(l:'on be as lacmnesi nidas para el lraq y uwa;t
la prestacion de servicios y la distribucion flexible del ), cabe sefialar que la cuestion se encuentra en la

trabajo. La nueva estructura coincide con las tareas espedifjima serie de examenes internos y que se publicara en breve

cas que requieren conocimientos especializados y Uffainforme alrespecto.

tramitacion aparte. A pesar de la consiguiente reduccion del  46Sr. Bliza (Presidente del Comité de Operaciones de
numero de dependencias administrativas se mantienen todas Auditoria) sefiala que la Junta de Auditores celebra las
las funciones de apoyo y las funciones asignadas a la Divi- observaciones positivas de la Comision Consultiva sobre su
sién. informe y que toma nota de la solicitud de la Comisién de que

42. Enrespuesta alas preguntas formuladas en relacion jffforme sobre las operaciones de mantenimiento de la paz

las irregularidades registradas en las adquisiciones de>faPreSente a principios de febrero. No obstante, el cumpli-

Mision de Observadores de las Naciones Unidas en Anggpéento de ese plazo depende en gran parte de que la Admi-

(MONUA), contintan las deliberaciones entre las partégstracién presente a tiempo Iqs informes financieros y las
interesadas y la Secretaria, y el Secretario General propor&fePuestas a los proyectos de informe de la Junta.

nara el informe solicitado a la Asamblea General en su 47. LaJunta hatomado nota de la peticién que le dirigio la
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones. No obstante, se  Comisién Consultiva para que examinara los motivos de la
han puesto en marcha los procedimientos disciplinarios acumulacion de comprobantes entre oficinas por liquidar y
definidos en la instruccion administrativa ST/AI/371, de 2 de del aumento de las adquisiciones para las operaciones de
agosto de 1991. mantenimiento de la paz, y atendera la solicitud de que se den

43. Es cierto que la Comisién Consultiva necesita mejoral*S getallels ((::uan_dp, e>(<:am|n(le. las aqu|IS|C|ones. EStoT Se
los procedimientos contables y de presentacién de infornfii€rdo con la Comision Consultiva en que la Secretaria debe
en relacion con los servicios de apoyo y que tales mejor&saminar las circunstancias que dieron lugar a las graves
deberian incluirse en las instrucciones relativas al presupuggflmencg:lsldetermlnadas por Ig .ngta e? la geslt|0r|1 de los
to que se preparan para el periodo comprendido entre efpAtratos de laMONUAy en que deben aplicarse las leccio-

de julio del afio 2000 y el 30 de junio del afio 2001 TaldEs aprendidas a otras misiones de mantenimiento de la paz.

mejoras se referiran a la necesidad de indicar sistematicamen- 48. La Junta agradece el apoyo que han recibido sus
te los servicios prestados a otras entidades, los reembolsos recomendaciones sobre el examen periédico de las obligacio-
recibidos y la forma en que las misiones de mantenimiento nes por liquidar y toma nota de las observaciones realizadas
de la paz en cuestion informan sobre tales reembolsos. por los miembros de la Comision en relacion con la necesidad

44. No es cierto que haya habido ninguna delegacigﬁ supervisar periédicamente dichas obligaciones. La Junta

adicional de autoridad en la gestion del equipo de propied%?dn,b'en supervisaray gvaluara la autoridad delggada alas
misiones de mantenimiento de la paz en relacion con la

40. EI Sr. Halbwachs (Contralor), en respuesta a la
preguntas formuladas, sefiala que el grueso del aumentdI

9
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disposicion de bienes y determinar las esferas en que la
racionalizacion de procedimientos traera consigo una mayor
eficiencia.

49. Las elevadas tasas mensuales de reembolso aplicadas
con arreglo al nuevo sistema para determinar los reembolsos
por concepto de equipo de propiedad de los contingentes
estan contribuyendo a que aumente el gasto por concepto de
ese equipo. La Junta esté intentando determinar en qué
medida se economizan gastos administrativos con el nuevo
sistema, cuestion que la Junta sugirié a la Secretaria que
deberia examinar de cerca.

50. Enrelacion con la cuestion de las solicitudes de reem-
bolso recibidas de paises que aportan contingentes que no se
registraron, tales solicitudes son de diversas categorias:
solicitudes de reembolso de paises que aportan contingentes
gue no han firmado aun memorandos de entendimiento con
las Naciones Unidas y cuyas solicitudes no podian registrarse
por consiguiente; solicitudes recibidas y evaluadas como
validas por la Secretaria, pero respecto de las cuales el pais
en cuestion ain no habia firmado memorando de entendimien-
to, y otras solicitudes cuya validez aun tenia que aceptar la
Secretaria. La Junta no ha podido determinar hasta la fecha
el valor total de todas las solicitudes de reembolso no regis-
tradas, pero colabora con la Secretaria en el examen de la
cuestién y espera presentar mas informacion al respecto en
su préximo informe.

Se levanta la sesién a las 11.20 horas
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